
Helene
1005

serie comunità, impilabile, agganciabile, ignifuga
community serie, stackable, linking device, fireproof

10051
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Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.

Helene 1005
C

Pacco composto da 5 sedie legate tra loro.
Package of 5 stacked chairs bound one to each other.

IMBALLO

PACKAGE

ACCESSORI

ACCESSORIES 

C1 M2

Struttura impilabile in tubo Ø18 or Ø22 (su richiesta) ad altissima resistenza.
Disponibile cromato, verniciato a polveri epossidiche su richiesta. Gancio metallico: Mod. 10051. 
Stackable frame made of high resistance round metal tube Ø18 or Ø22 mm (by request) electro 
welded and cold formed. Available chrome-plated or epoxy painted. Linking device: Mod. 10051.

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
autoestinguente, additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta 
solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo. 
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettante d. 4,8x32 ZB.
Imbottitura: sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire 
retardant, with anti-static painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof ) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated.
Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection.

SCOCCA

SHELL

PPN

PPI

IN

II

TELAIO

FRAME

8C 2C8V 2V

B1

Carrello portasedie.
Trolley for chairs.

COLORI

COLORS

DIMENSIONI

DIMENSIONS

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo Ø 18 o 22 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, tube Ø 18 or 22 mm

H1: 780 mm
H2: 440 mm
L: 500 mm
P: 550 mm

H1: 780 mm
H2: 440 mm
L: 510 mm
P: 550 mm

mod. 1005 mod. 10051
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Helene
1006

serie comunità, impilabile, agganciabile, ignifuga 
community serie, stackable, linking device, fireproof



H1: 790 mm
H2: 430 mm
L: 490 mm
P: 540 mm

Helene 1006

Pacco composto da 5 sedie legate tra loro.
Package of 5 stacked chairs bound one to each other.

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, autoestinguente, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettante d.4,8x32 ZB.
Imbottitura: sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire retardant, with 
anti-static painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof ) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated.
Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection.

PPN

PPI

IN

II

L’intera struttura è impilabile ed è realizzata con tubo Ø 18 elettrosaldato formato a freddo ad alta resistenza. 
Disponibile cromato o verniciato a polveri epossidiche. Gancio metallico: Mod. 10061.
Stackable frame made of high resistance round metal tube Ø18 electro welded and cold formed.
Available chrome-plated or epoxy painted. Linking device: Mod. 10061.

8C 8V

C
C1 M2 B1

Carrello portasedie.
Trolley for chairs.

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo Ø 18 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, tube Ø 18 mm

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpreta-
tion of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazione preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte 
della ns. spettabile clientela. I colori presenti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.

DIMENSIONI

DIMENSIONS

IMBALLO

PACKAGE

COLORI

COLORS

ACCESSORI

ACCESSORIES 

SCOCCA

SHELL

TELAIO

FRAME
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Helene
1007

serie comunità, impilabile, ignifuga
community serie, stackable, fireproof



DIMENSIONI

DIMENSIONS

IMBALLO

PACKAGE

Pacco composto da 5 sedie legate tra loro. Le tavolette vengono consegnate a parte su cartone.
Package of 5 stacked chairs bound one to each other. The writing boards are packed separately in a carton box.

H1: 790 mm
H2: 430 mm
L: 560 mm con tavoletta / with writing board
P: 540 mm - 740 mm  con tavoletta / with writing board

ACCESSORI

ACCESSORIES 

Tavoletta scrittoio in plastica con snodo in plastica. Carrello portasedie.
Plastic writing board with plastic joint. Trolley for chairs.

SCOCCA

SHELL

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, autoestinguente, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettante d.4,8x32 ZB.
Imbottitura: sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire retardant, with 
anti-static painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof ) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated.
Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection.

PPN

PPI

IN

II

TELAIO

FRAME

L’intera struttura è impilabile ed è realizzata con tubo Ø 18 elettrosaldato formato a freddo ad alta resist-
enza. Disponibile cromato o verniciato a polveri epossidiche. 
Stackable frame made of high resistance round metal tube Ø18 electro welded and cold formed.
Available chrome-plated or epoxy painted.

8C 8V

Helene 1007
Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo Ø 18 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, tube Ø 18 mm

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpreta-
tion of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazione preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte 
della ns. spettabile clientela. I colori presenti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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COLORI

COLORS

C
C1 M2 B1
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Helene
1008

serie ufficio, sedia girevole ad elevazione gas
office serie, swivel chair with gas lift



H1: 940 - 810 mm
H2: 550 - 420 mm
P: Ø 600 mm

Helene 1008

Scatola in cartone contenente 2 pezzi. Dim. 59x54x53 cm.
2 chairs in a carton box. Dim. 59x54x53 cm.

Struttura girevole con razza in poliammide a 5 bracci e colonna a gas. 
5 wheels swivel basement in polyamide with gas lift.

TELAIO

FRAME

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, autoestinguente, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettante d.4,8x32 ZB.
Imbottitura: sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire retardant, with 
anti-static and painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof ) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated.
Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection.

O
C1 M2 B1

Q

SCOCCA

SHELL

PPN

PPI

IN

II

ACCESSORI

ACCESSORIES 

B

COLORI

COLORS

IMBALLO

PACKAGE

DIMENSIONI

DIMENSIONS

Sedia girevole in polipropilene copolimero
Swivel chair in polypropylene copolymer

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpreta-
tion of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazione preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte 
della ns. spettabile clientela. I colori presenti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Helene
panca

serie comunità, panca modulare
community serie, modular bench



2 pezzi avvolti da film bollicine. Le gambe vengono consegnate smontate.
2 benches packed with pluriball. The legs are packed separately.

H1: 840 mm 
P: 600 mm
L: vedi schema - see pattern 

Struttura in tubo quadro 60x60x2 mm avente piastre reggi-scocca. La struttura viene sorretta 
da 2 (3 per quelle a 5 posti, vedi schema a lato) gambe in tubo tondo d. 50 mm con piedini 
regolabili. Disponibile con o senza braccioli normali o porta tavoletta. Struttura verniciato 
nero con polveri epossidiche.
Braccioli normali o porta tavoletta scrittoio.
Basement of square tube 60x60x2 mm including shell supports. The beam is supported by 2 (3 
for the 5-seats version, see pattern beside) legs made of round tube Ø50 mm and adjustable feet. 
Available with or without armrests, normal or with writing board. Basement epoxy painted.
Normal armrests or with writing board.

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
autoestinguente, additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta 
solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettante d.4,8x32 ZB (per seduta).
Imbottitura: sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire 
retardant, with anti-static painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof ) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated.
Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection.

Panca modulare
Modular bench

Helene panca

SCOCCA
SHELL

IMBALLO
PACKAGE

COLORI
COLORS

DIMENSIONI
DIMENSIONS

TELAIO
FRAME

V

PPN

PPI

IN

II

BS BT

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

versione senza braccioli
version without armrests

versione con braccioli
version with armrests

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

1947

Mod.1254/C

1442

Mod.1253/C

937

Mod.1252/C

2452

Mod.1255/C

2270

Mod.1254/C

1730

Mod.1253/C

1170

Mod.1252/C

2830

Mod.1255/C

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Helene
scuola

serie scuola, impilabile, agganciabile, ignifuga
school serie, stackable, linking device, fireproof



SCOCCA

SHELL

TELAIO

FRAME

IMBALLO

PACKAGE

COLORI

COLORS

DIMENSIONI

DIMENSIONS

L’intera struttura è impilabile ed è realizzata con tubo Ø 18 elettrosaldato formato a freddo ad 
alta resistenza.
Disponibile cromato o verniciato a polveri epossidiche.
Stackable frame made of high resistant round metal tube Ø18 electro welded and cold formed.
Available chrome-plated or epoxy painted.

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, autoestinguente, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8). 
Il foro nello schienale serve ad una più favorevole prensilità della sedia.
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettanti d.4,8x32 (2 viti autofilettanti d.4,8x32e 2 d.4,8x29 
ZB  per mod. Piccola).
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire retardant, with 
anti-static painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
With hole in the back to make the hold easier.
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated (2 self-threading screws Ø 4,8x32 and 2 self-
threading screws Ø4,8x29 for mod. Piccola).

Pacco composto da 5 sedie legate tra loro.
Package of 5 stacked chairs bound one to each other.

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo Ø 18 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, tube Ø 18 mm

Helene scuola
S

C1 M2 B1

PPN

PPI

8C 8V

ACCESSORI

ACCESSORIES 

Carrello portasedie (solo mod. Media).
Trolley for chairs (only mod. Media).

H1: 765 - 895 mm
H2: 420 - 550 mm
Ø: 600 mm

Mod. 1031GLMod. 1031

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.

H2: 380 - 420-  460 mm
L: 440 mm
P: 480 mm
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.

H2



Helene
infanzia

serie infanzia, impilabile, agganciabile, ignifuga
infancy serie, stackable, linking device, fireproof



SCOCCA

SHELL

TELAIO

FRAME

IMBALLO

PACKAGE

COLORI

COLORS

DIMENSIONI

DIMENSIONS

L’intera struttura è impilabile ed è realizzata con tubo Ø 18 elettrosaldato formato a freddo ad 
alta resistenza.
Disponibile cromato o verniciato a polveri epossidiche.
Stackable frame made of high resistant round metal tube Ø18 electro welded and cold formed.
Available chrome-plated or epoxy painted.

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, autoestinguente, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8). 
Il foro nello schienale serve ad una più favorevole prensilità della sedia.
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettanti d.4,8x32 (2 viti autofilettanti d.4,8x32e 2 d.4,8x29 
ZB  per mod. Piccola).
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire retardant, with 
anti-static painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
With hole in the back to make the hold easier.
Fire retardant: certification Classe1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof) available by request.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x32 white zinc-plated (2 self-threading screws Ø 4,8x32 and 2 self-
threading screws Ø4,8x29 for mod. Piccola).

Pacco composto da 5 sedie legate tra loro.
Package of 5 stacked chairs bound one to each other.

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo Ø 18 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, tube Ø 18 mm

Helene infanzia
S

C1 M2 B1

PPN

PPI

8C 8V

ACCESSORI

ACCESSORIES 

Carrello portasedie (solo mod. Media).
Trolley for chairs (only mod. Media).

H2: 530 mm
L: 405 mm
P: 435 mm

Mod. 1041H52

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.

H2

Mod. 1041

H2: 260 - 300 - 340 mm
L: 370 mm
P: 390 mm
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Ketty 
1021 

 

serie comunità, impilabile, agganciabile, ignifuga 

community serie, stackable, linking device, fireproof 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 

 
 C1 

 
 
 
 
 

    
M2 B1 

1IM 
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SHELL 
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PPI 
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TELAIO 

FRAME 
 

 

 
IMBALLO 

PACKAGE 

Ketty 1021 

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo tondo Ø 25 mm 

Stackable chair in polypropylene copolymer, round tube Ø 25 mm 

 
 
 

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
autoestinguente, additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta 
solidità alla luce (7 e/o 8). 

Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania). La 

versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta. 
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo. 

Fissaggio: mediante avvitamento con 4 viti autofilettante d.4,8x38 ZB. Imbottitura: 
sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori. 

Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire 
retardant, with anti-static, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8). 
Fire retardant: certification Classe 1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany). 
Standard version (not fireproof) available by request. 

Surface finishing: anti-slip grained. 
Fixing: through 4 self-threading screws Ø 4,8x38 white zinc-plated. 

Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection. 
 

L’intera struttura è impilabile ed è realizzata con tubo tondo Ø 25 mm elettrosaldato formato a 

freddo ad alta resistenza. 

Disponibile cromato o verniciato a polveri epossidiche. Gancio metallico: Mod. 10211 

Stackable frame made of high resistance round metal tube Ø25 mm electro welded and cold formed. Available 

chrome-plated or epoxy painted. Linking device: Mod. 10211 

 
 

Pacco composto da 5 sedie legate tra loro. 

Package of 5 stacked chairs bound one to each other. 

 

ACCESSORI 

ACCESSORIES 

 
COLORI 

COLORS 

Carrello portasedie. 

Trolley for chairs. 
 

 
Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito: 

http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html 

Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta. 

To see standard colors go to our web site: 

http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html We 

can also produce special colors on request. 

 

DIMENSIONI 

DIMENSIONS 

 

H1: 800 mm 

H2: 450 mm 

L: 500 mm 

P: 610 mm 

 

H1: 800 mm 

H2: 450 mm 

L: 540 mm 

P: 610 mm 

 
 
 
 
 
 
 

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati,        immagini        e        misure        sono        da        considerarsi        indicative        e        possono        essere        variate        dalla        Bericoplast        spa        senza        alcuna        comunicazi-           
one    preventiva.    La    Bericoplast    spa    declina    ogni    responsabilità    di    eventuali    inesatte    interpretazioni    dei    dati    da    parte    della    ns.    spettabile    clientela.    I    colori    presen-                  
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società. 
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sedia pieghevole imbottita

folding chair upholsteredFlorence



H: mm 865;
L: mm 510;
P: mm 500;
H seduta/seat mm 480;
L seduta/seat mm 420;
L schienale/back mm 420;

Sedia pieghevole imbottita, tubo Ø 25 e 22 mm
Folding chair upholstered, tube Ø 25 and 22 mm

Florence

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta 
o legno spessore 10/12 mm.
Autoestinguenza: su richiesta con certificazione Classe1IM.
Imbottitura: sedile e schienale rivestiti con tessuti acrilici come da collana colori.
Fissaggio: sedile fissato mediante 3 viti (autofilettanti per PP e\o TSPEI M5x35 per legno); 
schienale  fissato mediante 4 viti trucciolari Ø 4x16.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer) or 
wood 10/12 thick.
Fire retardant: by request with certification Classe1IM.
Upholstery: upholstered seat and back pads with acrylic fabrics according colours collection.
Fixing: sitting is fixed through 3 screws (self-threading for plastic Ø 4,8x32 and/or TSPEI M5x35 for 
wood); the back is fixed through 4 wood screws Ø 4x16.

SCOCCA

SHELL

IMBALLO

PACKAGE

COLORI

COLORS

ACCESSORI

ACCESSORIES 

DIMENSIONI

DIMENSIONS

Struttura pieghevole in tubo Ø 25 e Ø 22 mm ad altissima resistenza; disponibile cromato o 
verniciato. Gancio in plastica su richiesta.
Folding frame of high resistance tube Ø 25 and Ø 22 mm; available chrome-plated or black 

painted. Plastic linking device by request.

Pacco composto da 2 sedie.
Package of 2 chairs in a carton box.

Carrello portasedie, gancio e bracciolo con tavoletta scrittoio
Trolley for chairs, linking and armrest with writing board
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Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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1IM

Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Sara
35 32 40

serie comunità e scuola, impilabile, ignifuga
community and school serie, stackable, fireproof

Sara 35

Sara 32

Sara 40

anche nelle versioni conformi alla normativa UNI EN 1729-1/2
also in the version in accordance with norms UNI EN 1729-1/2
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Sara 32 
Modelli standard
Standard models

H1: 580-610-650mm
H2: 305-345mm
L: 380 mm
P: 400 mm

Sara 35
Modelli standard
Standard models 
H1: 730-780-810mm
H2: 380-425-460mm
L: 425 mm
P: 485 mm

Sara 40 
Modelli standard
Standard models

H1: 745-795-830mm
H2: 380-420-460mm
L: 460 mm
P: 515 mm

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo Ø 25
Stackable chair in polypropylene copolymer, tube Ø 25

Sara 35 32 40

L’intera struttura è impilabile ed è realizzata con tubo Ø 25 mm elettrosaldato formato a 
freddo, avente 2 traversine in piatto largh. mm 25 spessore mm 4 per l’alloggiamento ed il 
fissaggio del sedile. Disponibile cromato o verniciato a polveri epossidiche.
The whole structure is stacking and it is realised with tube Ø 25 mm joined by electric welding, 
cold formed with flat bars 25 mm wide and 4 mm thick for the housing and assembling of the 
seat. 
Available chrome-plated or epoxy painted.

TELAIO
FRAME

C V

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
autoestinguente, additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta 
solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), M2 (Francia), su richiesta B1 (Germania).
La versione non autoestinguente è disponibile solo su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura + zigrinatura antiscivolo (sedile).
Fissaggio: di tipo misto incastro meccanico (accoppiamento con fissatori elastici Ø10 per alberi 
senza scanalatura in C60) per garantire una maggior stabilità anche a temperature elevate.
Può essere personalizzata sia con testi che con grafiche in modo indelebile nel retroschienale 
della scocca. Personalizzazione in rilievo, area utile per fotoincisione: largh. 80 mm X h 80 mm.
Composition:  moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), fire retardant, 
with anti-static additives painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe 1 (Italy), M2 (France), by request B1 (Germany).
Standard version (not fireproof ) available by request.
Surface finishing: embossing + anti-slip graining (for the seat).
Assembling: mixed assembling by dap joint/mechanic (coupling with retaining washer Ø 10 for 
shafts whitout spile C60) for a better stability even at high temperatures.
Can be personalized with texts and logo printed in indelible way on the back of the shell. It will be 
made in relief and the photoengraving area will be: width 80 mm X height 80 mm.

SCOCCA
SHELL

PPN

PPI

ACCESSORI
ACCESSORIES 

Carrello portasedie.
Trolley for chairs.

M2C1 B1

SC

COLORI
COLORS

DIMENSIONI
DIMENSIONS
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Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.

Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Ola serie casa e comunità, impilabile, agganciabile
home and community serie, stackable, linking device

DESIGN PERIN & TOPAN



H1: 795 mm
H2: 465 mm
L: 557 mm
P: 512 mm

Ola 

H1

H2

L

P

CH

DIMENSIONI

DIMENSIONS

DIMENSIONI

DIMENSIONS

ACCESSORI

ACCESSORIES 

Carrello portasedie, gancio metallico.
Trolley for chairs, metal linking device.

IMBALLO

PACKAGE

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 61x57x100 cm
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 61x57x100 cm

COLORI

COLORS

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo cromato Ø16 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, chrome-plated tube Ø16 mm

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima
scelta, additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità 
alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italia).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
with anti-static additives, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Upholstery: not available.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

Struttura impilabile in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata con tubo Ø16 mm.
Stackable frame made of high resistance round metal tube Ø16 mm. Available chrome-plated.

TELAIO

FRAME

C

SCOCCA

SHELL

PPN

Certificazioni Certifications:
UNI EN 1022/98   UNI EN 1728/00

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



serie comunità, impilabile, agganciabile
community serie, stackable, linking deviceOla

BA

DESIGN PERIN & TOPAN



H1: 792 mm
H2: 443 mm
L: 600 mm
P: 535 mm

Ola BA 
C

Carrello portasedie, gancio metallico.
Trolley for chairs, metal linking device.

ACCESSORI

ACCESSORIES 

DIMENSIONI

DIMENSIONS

IMBALLO

PACKAGE

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 61x57x100 cm
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 61x57x100 cm

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo cromato Ø16 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, chrome-plated tube Ø16 mm

SCOCCA

SHELL

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italia).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
with anti-static additives, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

PPN

Struttura impilabile con braccioli in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata con tubo Ø16 mm.
Stackable frame with armrests made of high resistance round metal tube Ø16 mm. Available chrome-plated.

TELAIO

FRAME

C

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpreta-
tion of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
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COLORI

COLORS

Certificazioni Certifications:
UNI EN 1022/98   UNI EN 1728/00
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



serie comunità, impilabile, agganciabile
community serie, stackable, linking deviceOla

BA T

DESIGN PERIN & TOPAN



H1: 792 mm
H2: 443 mm
L: 650 mm (tavoletta chiusa/closed writing board)
    630 mm (tavoletta aperta/opened writing board)
P: 550 mm

Ola BA T 
C

Carrello portasedie, gancio metallico.
Trolley for chairs, metal linking device.

ACCESSORI

ACCESSORIES 

DIMENSIONI

DIMENSIONS

IMBALLO

PACKAGE

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 61x57x100 cm
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 61x57x100 cm

Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo cromato Ø16 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, chrome-plated tube Ø16 mm

SCOCCA

SHELL

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta,
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italia).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
with anti-static additives, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

PPN

Struttura impilabile con braccioli in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata con tubo Ø16 mm.
Tavoletta scrittoio.
Stackable frame with armrests made of high resistance round metal tube Ø16 mm. Available chrome-plated. 
Writing board.

TELAIO

FRAME

C
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Ola
BC

serie casa e comunità, impilabile
home and community serie, stackable

DESIGN PERIN & TOPAN



Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italia).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
with anti-static additives, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

H1: 785 mm
H2: 450 mm
L: 590 mm
P: 505 mm

Ola BC 

Struttura impilabile con braccioli in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata con tubo Ø16 mm.
Bracciolo rivestito in cuoio su richiesta.
Stackable frame with metal armrests made of high resistance round metal tube Ø16 mm.
Available chrome-plated. Armrests covered in leather on demand.

SCOCCA

SHELL

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 61x57x100 cm
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 61x57x100 cm

IMBALLO

PACKAGE

TELAIO

FRAME

ACCESSORI

ACCESSORIES 

CH Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tubo cromato Ø16 mm
Stackable chair in polypropylene copolymer, chrome-plated tube Ø16 mm

DIMENSIONI

DIMENSIONS

Carrello portasedie.
Trolley for chairs.

PPN

C

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpreta-
tion of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazione preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte 
della ns. spettabile clientela. I colori presenti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Ola
SL

serie casa e comunità, impilabile
home and community serie, stackable

DESIGN PERIN & TOPAN



Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italy).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Upholstery: not available.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

Struttura impilabile in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata in tondino Ø12 mm.
Stackable frame made of high resistance iron rod Ø12 mm.

SCOCCA
SHELL

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 61x57x100 cm
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 61x57x100 cm

IMBALLO
PACKAGE

TELAIO
FRAME

DIMENSIONI
DIMENSIONS

PPN

C

COLORI
COLORS

Ola SL
Sedia impilabile in polipropilene copolimero, tondino Ø12 mm cromato
Stackable chair in polypropylene copolymer, with frame in iron tube Ø12 mm chrome-plated

DIMENSIONI
DIMENSIONS
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Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.

Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Ola
OF

serie ufficio, sedia girevole ad elevazione a gas
office serie, swivel chair with gas elevation

DESIGN PERIN & TOPAN



H1: 780/850 mm
H2: 460 mm
L: 581 mm
P: 580 mm

Ola OF 
Sedia girevole in polipropilene copolimero, tubo cromato Ø16 mm
Swivel chair in polypropylene copolymer, chrome-plated tube Ø16 mm

Scatola composto da 1 sedia. Dimensioni scatola: 59x54x53 cm
Package of 1 chair in a carton box. Box dimensions: 59x54x53 cm

IMBALLO

PACKAGE

Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italia).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
with anti-static additives, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

SCOCCA

SHELL

PPN

Struttura girevole a 5 bracci in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata con tubo Ø16 mm,  
e stelo regolabile a gas. Braccioli su richiesta.
5 wheels swivel basement made of high resistance round metal tube Ø16 mm with gas elevation 
mechanism. Available chrome-plated. Armrests on request.

TELAIO

FRAME

C

DIMENSIONI

DIMENSIONS

O Q
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COLORS
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Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
one preventiva. La Bericoplast spa declina ogni responsabilità di eventuali inesatte interpretazioni dei dati da parte della ns. spettabile clientela. I colori presen-
ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.

Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Ola
panca

serie comunità, panca modulare
community serie, modular bench

DESIGN PERIN & TOPAN



Composizione: stampato in materiale termoplastico (polipropilene copolimero) di prima scelta, 
additivato con cariche antistatiche e colorato in massa con pigmenti ad alta solidità alla luce 
(7 e/o 8).
Autoestinguenza: classe 2 (Italia).
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Imbottitura: non disponibile.
Rivestimento in cuoio o tessuto su richiesta.
Fissaggio: mediante 8 viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polypropylene copolymer), 
with anti-static additives, painted in the mass with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: classe 2 (Italy).
Surface finishing: anti-slip grained.
Upholstery: not available.
Leather cover or fabric upholstery on demand.
Fixing: through 8 screws.

Ola panca 

Braccioli, tavolino porta riviste.
Armrests, small table magazine-rack.

SCOCCA

SHELL

COLORI

COLORS

TELAIO

FRAME

ACCESSORI

ACCESSORIES 

C Panca modulare
Modular bench versione con braccioli

version with armrests
versione senza braccioli
version without armrests

Struttura in tubo tondo Ø 70 mm verniciato grigio alluminio, con piastre reggi-scocca. La struttura 
viene sorretta da gambe in tondino Ø 10 mm verniciata grigio alluminio. 
Basement of round tube Ø 70 mm, grey aluminium epoxy painted, including shell supports. The legs 
are made of iron rod  Ø 10 mm, grey aluminium epoxy painted. 

PPN

V

BS BT

Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
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Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Vale
N

serie comunità, ufficio e casa, impilabile, ignifuga
community, office and house serie, stackable, fireproof

DESIGN PERIN & TOPAN



Sedia impilabile in poliammide, tondino Ø11 mm cromato
Stackable chair in polyamide, with frame in iron rod Ø11 mm chrome-plated

Vale N

Struttura impilabile in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata in tondino Ø11 mm.
Stackable frame made of high resistance iron rod Ø11mm

TELAIO
FRAME

C

Composizione: stampato in materiale termoplastico (poliammide) di prima scelta e colorato in 
massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), su richiesta M2 (France), e B1 (Germania).
Rivestimento tessuto su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polyamide),  painted in the mass 
with pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe 1 (Italy), by request M2 (France) and B1 (Germany).
Fabric cover on demand.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 screws.

SCOCCA
SHELL

PAN

PAI

ACCESSORI
ACCESSORIES 

Carrello porta-sedie / Barra distanziatrice file / Gancio in plastica.
Trolley for chairs / Alignment bar for rows / Plastic fastner.

COLORI
COLORS

DIMENSIONI
DIMENSIONS

M2C1 B1
OC H


Bericoplast S.p.A. Via A. Pacinotti, 11 - 36040 Brendola Vicenza (I) T. +39 0444 400738 F. +39 0444 400015 www.bericoplast.it info@bericoplast.it

Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
of the data by our clientele. The colours shown in the document are, due to technical matters, merely indicative. Copyright: all products and producers names are registered trade marks of the respective companies. 
Dati, immagini e misure sono da considerarsi indicative e possono essere variate dalla Bericoplast spa senza alcuna comunicazi-
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ti nel documento hanno, per note ragioni tecniche, valore puramente indicativo. Note di Copyright: tutti i nomi citati sia di prodotti che di produttori sono marchi registrati delle relative società.
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IMBALLO

PACKAGE

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 640x510x870 h
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 640x510x870 h

Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.



Vale
B

serie comunità, ufficio e casa, impilabile, ignifuga
community, office and house serie, stackable, fireproof

DESIGN PERIN & TOPAN



Sedia con braccioli impilabile in poliammide, tondino Ø11 mm cromato
Stackable chair in polyamide, with frame in iron rod Ø11 mm chrome-plated

Vale B

Struttura impilabile in acciaio cromato ad altissima resistenza, realizzata in tondino Ø11 mm.
Stackable frame made of high resistance iron rod Ø11mm

TELAIO
FRAME

C

Composizione: stampato in materiale termoplastico (poliammide) di prima scelta e colorato in 
massa con pigmenti ad alta solidità alla luce (7 e/o 8).
Autoestinguenza: certificazione Classe1 (Italia), su richiesta M2 (France) e B1 (Germania).
Rivestimento tessuto su richiesta.
Finitura superficiale: goffratura antiscivolo.
Fissaggio: mediante viti.
Composition: injection moulded with first choice plastic material (polyamide), painted in the mass with 
pigments high resistant to sunlight (7-8).
Fire retardant: certification Classe 1 (Italy), by request M2 (France) and B1 (Germany).
Fabric cover on demand.
Surface finishing: anti-slip grained.
Fixing: through 4 screws.

SCOCCA
SHELL

PAN

PAI

ACCESSORI
ACCESSORIES 

Carrello porta-sedie / Barra distanziatrice file / Gancio metallico.
Trolley for chairs / Alignment bar for rows / Metal fastner.

M2C1 B1

COLORI
COLORS

DIMENSIONI
DIMENSIONS

OC H
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Data and measurements are to be considered indicative and maybe varied by Bericoplast spa without any prior communication. Bericoplast spa declines all responsability for any incorrectness in the interpretation 
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IMBALLO

PACKAGE

Pacco composto da 4 sedie. Dimensioni scatola: 645x645x870 h
Package of 4 stacked chairs in a carton box. Box dimensions: 645x645x870 h

Per vedere i nostri colori standard collegati al nostro sito:
http://www.bericoplast.it/ita/utility/cartelle-colori.html
Siamo in grado di produrre anche colori speciali su richiesta.
To see standard colors go to our web site:
http://www.bericoplast.it/utility/color-charts.html
We can also produce special colors on request.


